SLOVENSKA OBCHODNA INSPEKCIA
InSpektorat Slovenskej obchodnej inSpekcie so sidlom v PreSove pre PreSovsky kraj
Obrancov mieru 4675/6, 080 01 PreSov

Cislo: P/0012/07/23 Diia: 28.02.2023

ROZHODNUTIE

Inspektorat Slovenskej obchodnej inSpekcie so sidlom v PreSove pre PreSovsky kraj ako
prislusny spravny orgén podla § 3 ods. 4, § 4 ods. 1, 2 pism. h) zédkona ¢. 128/2002 Z. z. o
Statnej kontrole vnutorného trhu vo veciach ochrany spotrebitela a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov apodla § 24 ods. 1 zakona ¢. 250/2007 Z.z. o ochrane spotrebitel’a
a 0 zmene zakona Slovenskej narodnej rady ¢. 372/1990 Zb. o priestupkoch v zneni neskorsich
predpisov, v sulade § 46 zakona ¢. 71/1967 Zb. o spravnom konani v zneni neskorSich
predpisov

rozhodol takto:

ucastnikovi konania: OCCO, s.r.o.

sidlom: Pod lesom 5/1427, 060 01 KeZmarok
ICO: 36 552 968

(d’alej len ,,iicastnik konania*)

pre porusenie povinnosti predavajiceho podla zakona ¢&. 250/2007 Z. z. o ochrane
spotrebitel’a a 0 zmene zakona Slovenskej narodnej rady ¢. 372/1990 Zb. o priestupkoch
v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon 0 ochrane spotrebitel’a*)

= pisomné informacie podl'a § 12 ods. 2 zakona 0 ochrane spotrebitePa uvadzat’
v kodifikovanej podobe $tatneho jazyka — podl’a § 13 zdkona 0 ochrane spotrebitela,
ku ktorému doSlo tym, Ze ucastnik konania ponukal spotrebitelom na predaj 5 druhov
textilnych vyrobkov (14ks detska teplikova suprava KE YI QI a 9,50 €/ks; 3ks detska
teplakova suprava Biiyiimiis Baby Kids 4 8,50 €/ks; 6 ks detska tepldakova suprava Biiyiimiis
Baby Kids d 10,00 €/ks; 8 ks detska chlapcenska vetrovka s kapucniou a 26,50 €/ks; 7 ks
dievéenska vetrovka s kapucriou a 24,50 €/ks) v celkovej hodnote 602,00 €, u ktorych
pisomna informacia 0 materidlovom zlozeni podla osobitného predpisu Nariadenia
Eurdpskeho parlamentu aRady (EU) & 1007/2011 o nazvoch textilnych vlakien
a stvisiacom oznaceni vlaknového zloZenia textilnych vyrobkov etiketou a inym oznacenim
(d’alej len ,,Nariadenie*) nebola uvedena v kodifikovanej podobe $tatneho jazyka ¢o bolo
zistené,

pri vykone kontroly dita 17.01.2023 v prevadzkarni: Textil, obuv, Hlavné namestie 28, 060

01 Kezmarok za ¢o mu,



uklada

podl'a § 24 ods. 1 zakona 0 ochrane spotrebitel’a pokutu vo vyske 300,00 €, slovom tristo
eur, ktord je ucastnik konania povinny zaplatit'’ do 30 dni odo dia pravoplatnosti rozhodnutia
prikazom na uhradu na Gcet: Statna pokladnica, ¢. 1: SK57 8180 0000 0070 0006 5068, VS —
00120723.

Odéovodnenie:

Dna 17.01.2023 bola vykonana kontrola inSpektormi InSpektoratu Slovenskej obchodnej
inSpekcie so sidlom v PreSove pre PreSovsky kraj (dalej len ,,InSpektor SOI) zamerana na
dodrziavanie platnych pravnych predpisov pri predaji, dodavani vyrobkov a poskytovani
sluzieb na vnutornom trhu v prevadzkarni Textil, obuv, Hlavné namestie 28, 060 01 Kezmarok,
pri ktorej bol zisteny nedostatok, za ktory ti€astnik konania v plnom rozsahu zodpoveda.

Z obsahu inSpekéného zaznamu je zrejmé, Ze ucastnik konania nezabezpecil dodrziavanie
povinnosti predavajuceho:

= Podla § 13 zakona 0 ochrane spotrebitel’a, ak sa informacie podl'a § 12 ods. 2 zékona
0 ochrane spotrebitel'a poskytuju pisomne, musia byt uvedené v kodifikovanej podobe
Statneho jazyka, ked’ v ¢ase kontroly v ponuke a predaji bolo zistenych 5 druhov textilnych
vyrobkov V celkovej hodnote 602,00 €, uktorych pisomna informacia o materialovom
zlozeni podla osobitného predpisu Nariadenia nebola uvedena v kodifikovanej podobe
Statneho jazyka. S tymto nedostatkom sa v ponuke pre spotrebitel’a nachadzali nasledovné
vyrobky:

- 14 ks detska teplakova suprava KE Y1 QI, STYLE NO: K-545, vel'.:98,110,116,122,128
a 9,50 €/ks
materialové zlozenie (d’alej len ,,MZ*) bolo uvedené: 85% COTTON, 15% POLYESTER

- 3 ks detska teplakova suprava Biiyiimiis Baby Kids 5044, vel' 1,2,3 roky (vas)
a 8,50 €/ks
MZ bolo uvedené: 100 % PAMUK, BEUMWELLE, COTTON-COTON

- 6 ks detska teplakova suprava Biiyiimiis Baby Kids 5159, vel’. 1,2,3 roky (yas)
410,00 €/ks
MZ bolo uvedené: 100% BEUMWELLE, COTTON-COTON

- 8ks detska chlapcenska vetrovka s kapuciiou SEAGULL CLASSIC WEAR, STYLE NO:
CSQ- 65102, vel'.: 4,6,8,12 rokov
a 26,50 €/ks
MZ bolo uvedené: SHELL 100% COTTON, LINING: 75% COTTON, 25%
POLYESTER, INNER: 100% COTTON

- 7 ks detska dievcenska vetrovka s kapucnou SEAGULL CLASSIC WEAR, STYLE NO:
CSQ- 65102, vel'.: 3-4, 5-6, 6,7,8 rokov
4 24,50 €/ks
MZ bolo uvedené: SHELL 100% COTTON, LINING: 75% COTTON, 25%
POLYESTER, INNER: 100% COTTON



Poskytovanim pisomnych informacii podl'a § 12 ods. 2 zakona 0 ochrane spotrebitel’a v inej
ako v kodifikovanej podobe Statneho jazyka, Gicastnik konania porusil ustanovenie § 13 zakona
0 ochrane spotrebitel’a.

InSpektori SOI vykonavaju kontroly za 0Ulelom zistenia, ¢i predavajici, dodavatelia,
vyrobcovia, resp. dovozcovia dodrziavajii povinnosti a zédkazy, vyplyvajice im zo zikona
0 ochrane spotrebitel'a alebo pravnych aktov Eurdpskych spolocenstiev v oblasti ochrany
spotrebitel’a. Kontrola bola vykonana v sulade so zakonom ¢. 128/2002 Z. z. 0 Statnej kontrole
vnutorného trhu vo veciach ochrany spotrebitel'a a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
Vv zneni neskorsich predpisov.

Kontrola inspektormi SOI spociva v porovnani zisteného skuto¢ného stavu so stavom
predpisanym, to znamena ustanovenym vsSeobecnym zavdznym pravnym predpisom.
Vyhodnotenim tohto porovnania je vysledok kontroly z ktorého musi byt zrejmé, ¢i zisteny
skutkovy stav vyhovoval alebo nevyhovoval predpisanému stavu. Z uvedeného je zrejmé, ze
rozhodujicim stavom je stav, ktory bol zisteny v Case kontroly, a z ktorého jednoznacne
vyplyva porusenie povinnosti v zmysle vys$Sie uvedené¢ho ustanovenia zakona o ochrane
spotrebitela.

Ugastnik konania ako predavajici v zmysle § 2 pism. b) zikona 0 ochrane spotrebitel'a za
zisteny nedostatok a tym aj za preukazané poruSenie zédkona, ktoré je citované vo vyrokove;j
Casti tohto rozhodnutia zodpoveda v plnom rozsahu.

Na zaklade vys$sie uvedenych skutoc¢nosti bolo zacatie spravneho konania ucastnikovi konania
oznamené listom spis. zn.: P/0012/07/23 zo dna 08.02.2023 (d’alej len ,,0znamenie o zacati
spravneho konania*) uspeSnym dorucenim do jeho elektronickej schranky prostrednictvom
portalu www.slovensko.sk dna 09.02.2023.

Spravny organ dal €astnikovi konania v zmysle § 33 ods. 2 zdkona €. 71/1967 Zb. o spravnom
konani v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,Spravny poriadok*) moznost’ vyjadrit’ sa k
podkladu rozhodnutia i k spdsobu jeho zistenia, pripadne navrhnit’ jeho doplnenie. Ugastnik
konania vsak svoje procesné pravo v zmysle § 33 ods. 2 Spravneho poriadku ku diiu vydania
rozhodnutia nevyuzil, podkladom pre vydanie rozhodnutia bol kontrolou spol'ahlivo zisteny
skutkovy stav.

Podla § 12 ods. 2 zdkona o ochrane spotrebitela preddvajiici musi zabezpecit, aby nim
preddvany vyrobok bol zretelne oznaceny udajmi o vyrobcovi alebo aj o dovozcovi alebo
dodavatelovi, o miere alebo o mnozstve, o spoésobe pouzitia a udrzby vyrobku a o
nebezpecenstve, ktoré vyplyva z jeho nespravneho pouzitia alebo udrzby, o podmienkach
uchovavania a skladovania vyrobku, ako aj o riziku suvisiacom s poskytovanou sluzbou alebo
informdciami_podla osobitnych predpisov Predavajuci je povinny na poziadanie orgdnu
dozoru alebo spotrebitela oznamit alebo zdokumentovat udaje o vyrobku, ak ho nemozZno
oznacit.

Osobitnym predpisom, pravnym aktom Europskych spolocenstiev, ktory ustanovuje povinnost
uvadzat’ materidlové, resp. vlaknové zlozZenie textilnych vyrobkov, je Nariadenie Europskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1007/2011 z 27. septembra 2011 o ndzvoch textilnych vidkien a
suvisiacom oznaceni vilaknového zlozZenia textilnych vyrobkov etiketou a inym oznacenim,
ktorym sa zrusuje smernica Rady 73/44/EHS a smernice Europskeho parlamentu a Rady
96/73/ES a 2008/121/ES (dalej len ,, Nariadenie EP a Rady (EU) ¢. 1007/2011)


http://www.slovensko.sk/

Podla § 13 zdkona o ochrane spotrebitel'a ak sa informdcie uvedené v § 10a az 12 poskytuju
pisomne, musia byt v kodifikovanej podobe Stitneho jazyka. Moznost' subezného pouzivania
inych oznaceni, najmd grafickych symbolov a piktogramov, ako aj inych jazykov, nie je tymto
dotknuta. Fyzikadlne a technické veliciny musia byt vyjadrené v zakonnych meracich jednotkach.

Z podkladov pre rozhodnutie vyplyva, ze v ¢ase kontroly dna 17.01.2023 v prevadzkarni
ucastnika konania sa v ponuke na predaj nachadzalo 5 druhov vyrobkov v celkovej hodnote
602,00 €, u ktorych boli uvedené pisomné informacie o materialovom zlozeni iba v cudzom
jazyku, nie v kodifikovanej podobe statneho jazyka.

Zo znenia prislusnych ustanoveni zakona o ochrane spotrebitel’a, ktoré boli uc¢astnikom konania
porusené vyplyva, Ze ucastnik konania ako predavajuci, bol povinny zabezpecit ku nim
pontkanym vyrobkom predpisané udaje. Je jeho povinnost'ou prijat’ s oh'adom na charakter a
moznosti prevadzky potrebné opatrenia s cielom zabezpecit k vyrobkom informacie
0 materialovom zloZeni. Ugastnik konania porusil pravo spotrebitelov na informécie — v tomto
pripade na informdacie o materidlovom zlozeni textilnych vyrobkov v kodifikovanej podobe
Statneho jazyka. Preddvajuci musi spihat vsetky podmienky podnikania, ktoré pre neho
vyplyvaji z prislusnych pravnych predpisov v priebehu celého vykonu podnikatel'skej ¢innosti.

Ucastnik konania skutkové zistenia nespochybnil, naopak do in§pekéného zaznamu uviedol, Ze
tovar stiahol do odstranenia nedostatkov zistenych vykonanou kontrolou.

Odstranenie nedostatkov zistenych kontrolou je vSak povinnostou kontrolovanej osoby
vyplyvajlicou z ustanovenia § 7 ods. 3 zdkona €. 128/2002 Z. z. o $tatnej kontrole vnutorného
trhu vo veciach ochrany spotrebitela a 0 zmene a doplneni niektorych zikonov v zneni
neskorSich predpisov. V zmysle citovaného zakonného ustanovenia je kontrolovand osoba
povinna v urcenej lehote odstranit’ zistené nedostatky, ich pri¢iny alebo vykonat okamzite
nevyhnutné opatrenia na ich odstranenie a podat’ o nich a o ich vysledkoch v urcenej lehote
spravu inSpektoratu. Dodato¢né uskutoCnenie népravy a odstranenie nedostatkov az po ich
konStatovani inSpektormi SOI preto nie je moZné povazovat’ za okolnost’ zbavujucu ti¢astnika
konania zodpovednosti za protipravny stav zisteny v ¢ase kontroly.

Absencia oznacCenia materialového zlozenia vyrobkov, ¢i ich oznaCenie v inej ako
kodifikovanej podobe Statneho jazyka by mohla viest’ k ohrozeniu zdravia spotrebitela pri
alergii na niektoré materialy. Dal§imi rozhodujiicimi skuto&nostami, ktoré boli zohl'adnené pri
uréovani vysky pokuty bol charakter informacii, pri ktorych si i€astnik konania nesplnil svoju
povinnost’, ako aj celkova hodnota vyrobkov s tymito nedostatkami. Pokial’ spotrebitel’'ovi nie
je zabezpecCeny udaj o materialovom zlozeni vyrobku, resp. jeho preklad, nie je naplneny ciel
zékona o ochrane spotrebitela a nie je zabezpecené dosahovanie vysokej miery ochrany
spotrebitela.

Spravny organ zhodnotil jednotlivé dokazy podla svojej uvahy, a to kazdy dokaz jednotlivo a
vSetky dokazy vo vzajomnej suvislosti, vychddzal najmi zo skutkového stavu zisteného pri
kontrole a zaznamenaného v in§pekénom zazname a dospel k zaveru, Ze porusenie povinnosti
predavajuceho bolo objektivne preukdzané. Spravny orgdn sa zdroven riadil zdsadou
zékonnosti, v intenciach ktorej je povinny v konani a pri rozhodovani zachovat’ procesné
predpisy ako aj predpisy hmotnopravne. Spravny organ dodrzal zasadu materialnej pravdy
spolocne so zasadou zédkonnosti a zdsadou vol'ného hodnotenia dokazov v zmysle ustanovenia
§ 34 ods. 5 Spravneho poriadku.



Po postdeni vsetkych okolnosti prejednavanej veci spravny organ dospel k zaveru, ze
ustanovenie zakona citované vo vyrokovej casti tohto rozhodnutia bolo preukazatelne
porusené.

Podla § 24 ods. 1 zdkona 0 ochrane spotrebitel’a za porusenie povinnosti ustanovenych tymto
zdakonom alebo pravne zaviznymi aktmi Europskej unie v oblasti ochrany spotrebitela ulozi
organ dozoru vyrobcovi, predavajucemu, dovozcovi, dodavatelovi alebo osobe podla § 9a

alebo § 26 pokutu do 66 400 eur; za opakované porusenie povinnosti pocas 12 mesiacov ulozi
pokutu do 166 000 eur.

Spravny organ pri zvazovani vysky pokuty a jej naslednom urceni okrem zakonnych
predpokladov uvedenych v ustanoveni § 24 ods. 5 zakona o ochrane spotrebitel’a prihliadal 1 na
charakter sankcie ako takej, ktorou je najmé preventivna ako aj represivna funkcia. Na to, aby
sankcia plnila svoju preventivnhu funkciu, jej vySka musi byt stanovend tak, aby sa
sankcionovana osoba vyvarovala do budicna poruseni zdkonnych ustanoveni.

Z hladiska miery zavinenia spravny organ prihliadol i na ti skuto¢nost’, ze Gc¢astnik konania
ako predavajuci, ktory predava vyrobky koneénému spotrebitelovi, nesie objektivnu
zodpovednost’ za dodrzanie vsetkych zdkonom stanovenych podmienok predaja vyrobkov bez
ohl'adu na akékol'vek okolnosti, ktoré spdsobili ich porusSenie. Preddvajici pri svojej
podnikatel'skej ¢innosti zodpoveda aj za protipravne konanie osdb, ktoré v jeho v mene pri
predaji vyrobkov, ¢i poskytovani sluzieb, konaju.

Spravny orgédn pri urovani pokuty postupoval v sulade so Sprdvnym poriadkom a sice s
ustanovenim § 3 ods. 5 Spravneho poriadku, v zmysle ktorého spravne organy dbaji o to, aby
v rozhodovani o skutkovo zhodnych alebo podobnych pripadoch nevznikali neodévodnené
rozdiely a teda s povinné objektivne podobné pripady rozhodovat’ zhodne.

Ked'Ze spravny organ ulozil pokutu v spodnej hranici zakonnej sadzby podl'a § 24 ods. 1 prvej
Casti prvej vety zdkona, ma za to, Ze pokuta ulozena v tejto vyske je vzhl'adom na jej represivno-
vychovnt funkciu, ako aj s prihliadnutim na zdkonom stanovené medze a hl'adiska pokutou
primeranou a zaroven pokutou zodpovedajiicou zistenému protipravnemu stavu a charakteru
porusenia zékona.

InSpektorat SOI v PreSove pre PreSovsky kraj ako vecne a miestne prisluSny spravny organ na
zaklade vysSie uvedenych skutocnosti dospel k zaveru, ze skutkovy stav zisteny v ¢ase kontroly
porovnany so stavom, ktory je vyzadovany vSeobecne zaviznymi pravnymi predpismi bol
spol’ahlivo vyhodnoteny ako stav protipravny, a preto bolo rozhodnuté tak, ako je uvedené vo
vyroku tohto rozhodnutia.

Poucenie:

Proti tomuto rozhodnutiu je pripustné odvolanie, ktoré mozno podat do 15 dni odo dna
dorucenia, prostrednictvom InSpektoratu SOI so sidlom v PreSove pre PreSovsky kraj,
Ustrednému Inspektoratu SOI so sidlom v Bratislave. V pripade, Ze uloZena pokuta nebude
Vv stanovenej lehote zaplatena ani podané odvolanie, bude jej plnenie vymahané v zmysle
prislusnych pravnych predpisov. Rozhodnutie je preskimatelné sidom po vyc€erpani riadnych
opravnych prostriedkov.



SLOVENSKA OBCHODNA INSPEKCIA
InSpektorat Slovenskej obchodnej inSpekcie so sidlom v PreSove pre PreSovsky kraj
Obrancov mieru 4675/6, 080 01 PreSov

Cislo: W/0230/07/22 Dna: 15.02.2023

ROZHODNUTIE

Inspektorat Slovenskej obchodnej inSpekcie so sidlom v PreSove pre PreSovsky kraj ako
prislusny spravny orgén podla § 3 ods. 4, § 4 ods. 1, 2 pism. h) zédkona ¢. 128/2002 Z. z. o
Statnej kontrole vnutorného trhu vo veciach ochrany spotrebitela a o zmene a doplneni
niektorych zakonov a podl'a § 1 ods. 1 pism. e) zdkona ¢. 78/2012 Z. z. o bezpecnosti hraciek
a 0 zmene a doplneni zédkona ¢. 128/2002 Z. z. o $tatnej kontrole vnutorného trhu vo veciach
ochrany spotrebitela ao0zmene adoplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich
predpisov, podla § 23 ods. 1 pism. b) zakona ¢. 78/2012 Z. z. o bezpe¢nosti hraciek a 0 zmene
a doplneni zakona €. 128/2002 Z. z. o Statnej kontrole vnutorného trhu vo veciach ochrany
spotrebitel’a a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov, Vv stilade
§ 46 zakona €. 71/1967 Zb. o spravnom konani v zneni neskor$ich predpisov

rozhodol takto:

ucastnikovi konania: Andy s.r.o.
sidlo: Urxova 411/16, 080 05 PreSov

ICO: 50357 182
(d’alej len ,,iicastnik konania®)

pre porusenie povinnosti distriblitora podl’a § 7 ods. 2 pism. d) zédkona ¢. 78/2012 Z. z.
0 bezpecnosti hra¢iek a 0 zmene a doplneni zadkona ¢. 128/2002 Z. z. o Statnej kontrole
vnutorného trhu vo veciach ochrany spotrebitel'a a 0 zmene a doplneni niektorych zédkonov
Vv zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon o bezpecnosti hraciek), v zmysle ktorého je
distributor povinny poskytnut’ na zaklade oddvodnenej Ziadosti organu dohladu a organu
dohladu ¢lenskych Statov, v ktorych hracku spristupnil na trhu, informacie a dokumentéciu
potrebné na preukazanie zhody hracky v $tatnom jazyku, ktorej sa ucastnik konania dopustil
tym, ze na zéklade odovodnenej ziadosti organu dohl'adu uvedenej v inSpekénom zdzname zo
dina 22.06.2022 (uloZeného opatrenia) v stanovenom termine do 5 pracovnych dni, t.j. do
29.06.2022 ako aj v in§pekénom zadzname zo dia 14.12.2022 (ulozeného opatrenia) nepredlozil
protokoly o skuskach, ani ES vyhlasenie o zhode na 1 druh hracky — Sada plastovych babik
Carol, 546/2021/10-21, EAN: 80103800385361 d 5,00 € v pocte 3ks v celkovej hodnote 15,00
€ (ktora bola predmetom odobratej vzorky za ucelom posudenia jej kvality, bezpe¢nosti
a zhody) nachadzajtica sa v ¢ase kontroly dia 22.06.2022 v ponuke na predaj;

zistené pri vykone kontroly diia ukoncenej dia 22.06.2022 a dna 14.12.2022 vykonanej
inSpektori InSpektoratu Slovenskej obchodnej inSpekcie so sidlom v PreSove pre PreSovsky



kraj v prevadzkarni: Supermarket DOMINO — textil, obuv, domace potreby, bytovy textil
a hracky, Namestie slobody 46, 083 01 Sabinov, za ¢o mu

uklada

podla § 23 ods. 1 pism. b) zakona o bezpe¢nosti hraciek pokutu vo vyske 800,00 €, slovom
osemsto eur, ktoru je tcastnik konania povinny zaplatit' do 30 dni odo diia pravoplatnosti
rozhodnutia prikazom na thradu na tdet: Statna pokladnica, ¢. G: SK57 8180 0000 0070 0006
5068, VS - 02300722.

Odévodnenie:

Vykonanou kontrolou bolo zistené, ze ucastnik konania nezabezpecil dodrzanie povinnosti
podl'a § 7 ods. 2 pism. d) zakona o bezpecnosti hraciek, v zmysle ktorého je distributor povinny
poskytnut’ na zaklade oddvodnenej ziadosti organu dohladu a orgdnu dohladu c¢lenskych
Statov, v ktorych hracku spristupnil na trhu, informacie a dokumentaciu potrebné na
preukazanie zhody hracky v Statnom jazyku, ked’ ucastnik konania na zaklade oddvodnenej
ziadosti organu dohladu uvedenej v inSpekénom zdzname zo dna 22.06.2022 (ulozené¢ho
opatrenia) v stanovenom termine do 5 pracovnych dni, t.j. do 29.06.2022 ako aj v in§pekénom
zazname zo dia 14.12.2022 (uloZeného opatrenia) nepredlozil protokoly o skuskach, ani ES
vyhlasenie o zhode na 1 druh hrac¢ky — Sada plastovych babik Carol, 546/2021/10-21, EAN:
8010380038536/ d 5,00 € v pocte 3ks v celkovej hodnote 15,00 € (ktora bola predmetom
odobratej vzorky za ucelom posudenia jej kvality, bezpecnosti a zhody) nachadzajiica sa v Case
kontroly dia 22.06.2022 v ponuke na predaj.

Za zistené nedostatky, a tym aj za preukdzané poruSenie zakona citované vo vyrokovej Casti
tohto rozhodnutia, zodpoveda ti¢astnik konania ako distributor v zmysle ¢l. 2 ods. 6 Nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €. 765/2008, ktorym sa stanovuju poziadavky akreditacie
a dohl'adu nad trhom v suvislosti s uvadzanim vyrobkov na trh a ktorym sa zruSuje nariadenie
(EHS) ¢. 339/93.

Z uvedeného dovodu bolo z podnetu spravneho organu voci tc¢astnikovi konania zacaté spravne
konanie dnia 27.01.2023, oznamené mu listom zo diia 24.01.2023, doru¢enym do elektronickej
schranky ucastnika konania prostrednictvom portalu www.slovensko.sk.

V zmysle § 33 ods. 2 zdkona ¢. 71/1967 Zb. o spravnom konani v zneni neskorSich predpisov
mal ucastnik konania moznost’ vyjadrit’ sa k podkladu rozhodnutia i k spdsobu jeho zistenia,
pripadne navrhnut’ jeho doplnenie.

V Case kontroly dita 22.06.2022 pritomny konatel’ ti€astnika konania (K.H.) do vysvetlivky
inSpekéného zdznamu uviedol, ze ,, potvrdenie prevzal a doklady zasle *.

V case kontroly diia 14.12.2022 pritomny konatel’ u¢astnika konania (K.H.) do vysvetlivky
inSpekéného zaznamu uviedol, ze ,,protokol prevzal, hracku uz nebude predavat do doby
predlozenia dokladov .

In$pektorat Slovenskej obchodnej inspekcie so sidlom v PreSove pre PreSovsky kraj, ako vecne a miestne prislusny
spravny organ preskumal podklady rozhodnutia v celom rozsahu a dospel k zaveru, ze dovody uvadzané vo
vysvetlivke tc¢astnika konania ho nezbavuju zodpovednosti za kontrolou zisteny protipravny stav.

Podl'a § 1 ods. 1 pism. e) zdkona o bezpecnosti hraciek je organom dohladu na tymto zakonom
Slovenska obchodna inspekcia.



Podl'a § 2 pism. a) zékona o bezpecnosti hradiek Arackou sa rozumie vyrobok navrhnuty alebo
urceny, vylucne alebo ciastocne, na hranie dietata do veku 14 rokov.

Podl'a § 7 ods. 2 pism. d) zdkona o bezpecnosti hraiek distributor je povinny poskytnut na
zaklade odovodnenej Ziadosti organu dohladu a orgdanu dohladu clenskych statov, v ktorych
hracku spristupnil na trhu, informdcie a dokumentdciu potrebné na preukdzanie zhody hracky
v Statnom jazyku.

Podla § 11 ods. 1 zdkona o bezpecnosti hraciek ES vyhldsenie o zhode obsahuje: a) typové
cislo, cislo sarze, sériové cislo, cislo modelu alebo iny prvok, ktory umozni identifikaciu hracky,
b) obchodné meno a sidlo alebo miesto podnikania vyrobcu alebo jeho splnomocneného
zastupcu,; pravnu formu a identifikacné cislo vyrobcu alebo jeho splnomocneného zastupcu, ak
ide o pravnicku osobu, c) vyhldsenie vyrobcu, s uvedenim obchodného mena a sidla alebo
miesta podnikania, o jeho vylucnej zodpovednosti za vydanie ES vyhlisenia o zhode, d)
identifikaciu hracky prostrednictvom farebného obrazku a opisu hracky vratane rozmerov
umoznujuceho jej vysledovatelnost, e) vyhlasenie, Ze hracka je v sulade s poZiadavkami podla
§ 3, § 10 0ds. 2, prilohy ¢. 2 a podla osobitnych predpisov f) odkaz na pouzité harmonizované
technické normy alebo odkaz na Specifikacie, ktorymi sa preukazuje zhoda, g) identifikaciu
notifikovanej osoby, ktord vykonala ES skusku typu, a udaje o ES certifikate o skuske typu, ak
sa ES skuska typu vykonala a ak ES certifikat o skuske typu bol vydany, h) miesto a datum
vydania ES vyhlasenia o zhode, i) meno a priezvisko, funkciu a podpis vyrobcu alebo
splnomocneného zastupcu, j) dopliujuce informdcie, ak st potrebné.

Podla § 11 ods. 2 zdkona o bezpecnosti hraciek sa ES vyhldsenie o zhode pre hracky, ktoré boli
spristupnené na trhu v Slovenskej republike, vyhotovuje v Statnom jazyku alebo sa vyhotovi jeho
uradne overeny preklad do Stdtneho jazyka a je pravidelne aktualizované.

Podl'a § 17 ods. 1 zdkona o bezpecnosti hraciek technicka dokumentacia obsahuje: a) opis
prostriedkov, ktoré vyrobca pouzil na zabezpecenie zhody hracky s pozZiadavkami podla § 3, §
10 ods. 2 a prilohy ¢. 2, b) podrobny opis navrhu a vyroby hracky vratane zoznamu suciastok
a materialov pouzitych v hracke, ako aj kartu bezpecnostnych udajov o pouZitych chemickych
latkach a chemickych zmesiach vystavenu doddvatelom chemickych latok a chemickych zmesi,
¢) analyzu rizik, d) opis pouZitého postupu posudzovania zhody, e) kopiu ES vyhldsenia o zhode,
f) adresu vyrobnych priestorov a skladu vyrobcu, g) protokol z vykonanej skusky a opis
prostriedkov, ktorymi vyrobca zabezpecuje zhodu vyroby s harmonizovanymi technickymi
normami, ak vyrobca pouzil postup podla § 14, h) Specifikdaciu ¢asti harmonizovanej technickej
normy, ak bola tato norma uplatnena iba ciastocne, i) kopiu ES certifikatu o skuske typu, opis
prostriedkov, ktorymi vyrobca zabezpecuje zhodu vyroby s typom hracky opisanym v ES
certifikate o skuske typu, a kopie dokumentov, ktoré vyrobca predloZil notifikovanej osobe, ak
sa tento postup posudzovania zhody uplatnil, j) dalSie dokumenty potrebné na vykonanie
posudenia zhody.

InSpektori SOI vykonavaju kontroly za ucelom zistenia, ¢i predavajici, dodavatelia,
vyrobcovia, resp. dovozcovia dodrziavaji povinnosti a zdkazy, vyplyvajliice im zo zékona €.
78/2012 Z. z. 0 bezpecnosti hraciek, zakona o ochrane spotrebitel'a alebo pravnych aktov
Eurépskych spolocenstiev v oblasti ochrany spotrebitel'a. Kontrola bola vykonana v stilade so
zékonom €. 128/2002 Z. z. o §tatnej kontrole vnutorného trhu vo veciach ochrany spotrebitel'a
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.



Dna 22.06.2022 vykonali inSpektori in§pektoratu SOI so sidlom v PreSove pre PreSovsky kraj
kontrolu ucastnika konania, zameranu na dodrziavanie povinnosti distributora, vyplyvajtcich z
platnych pravnych predpisov z oblasti ochrany spotrebitel’a, najma zakona ¢. 78/2012 Z. z.0
bezpecnosti hraciek a 0 zmene a doplneni zakona ¢. 128/2002 Z. z. o S$tatnej kontrole
vnutorného trhu vo veciach ochrany spotrebitela a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorSich predpisov a zakona ¢. 250/2007 Z. z. 0 ochrane spotrebitela a 0 zmene
zékona Slovenskej narodnej rady ¢. 372/1990 Zb. o priestupkoch v zneni neskorsich predpisov
ako aj zameranu na odber vzorky hraciek za ucelom posudenia kvality, bezpe¢nosti, zhody
V ramci sektorového programu na rok 2022.

Inkriminovany vyrobok (hracka) je urc¢enym vyrobkom, pricom v zmysle § 2 pism. a) zdkona
0 bezpecnosti hraciek sa hrackou rozumie vyrobok navrhnuty alebo urceny, vylucne alebo
CiastoCne, na hranie diet'at’a do veku 14 rokov vV nadvédznosti na smernicu EPaR 2009/48/ES z
18. juna 2009 o bezpecnosti hraciek.

V zmysle zdkona o bezpecnosti hraciek musia hracky byt’ viditel'ne, ¢itate'ne a nezmazatelne

oznacené minimalne tymito tidajmi:

- obchodnym menom alebo ochrannou zndmkou vyrobcu a sidlom, miestom podnikania
alebo adresou, na ktorej je ho mozné zastihnut’, ak nie je zhodna so sidlom alebo miestom
podnikania,

- obchodnym menom alebo ochrannou znamkou dovozcu a sidlom, miestom podnikania
alebo adresou, na ktorej je ho mozné zastihntt’, ak nie je zhodné so sidlom alebo miestom
podnikania,

- typovym cislom, ¢islom Sarze, sériovym cislom, ¢islom modelu alebo inym udajom, ktory
umozni jej identifikéciu,

- oznacenim CE v spravnom tvare.

Dnia 22.06.2022 bola in§pektormi I SOI PreSov podla § 5 ods. 7 pism. d) zédkona ¢. 128/2002
Z. z. 0 §tatnej kontrole vnutorného trhu vo veciach ochrany spotrebitel'a odobratd vzorka 1
druhu vyrobku v poéte 3 kusy — Sada plastovych babik Carol, 546/2021/10-21, EAN:
80103800385361 d 5,00 €v pocte 3ks v celkovej hodnote 15,00 € za G¢elom posudenia kvality,
bezpecnosti a zhody zamerani najmé na chemické riziko ohrozenia zdraviu diet’ata.

Zo strany organu dohladu bolo ucastnikovi konania vydané potvrdenie o odbere vzorky
opatrené eviden¢nym ¢islom 015/07/2022 na predmetnt hracku.

Hracka - Sada plastovych hraciek Carol, 546/2021/10-21, EAN: 80103800385361 bola

oznac¢ena nasledujucimi udajmi:

- nazov vyrobku: ,,Carol“ uvedeny na prednej strane kartonovej etikety,

- piktogram vekovej skupiny uzivatela 3+,

- oznacenie CE,

- krajina povodu: Made in China,

- typ/¢islo modelu: 546/2021/10-21,

- EAN koéd: 80103800385361

- vyrobca: FLY-YES TOYS CO., LIMITED CHENGHAI DISTIC, SHANTOU CITY,
GUANGDONG, CHINA,

- bezpecnostné upozornenie v kodifikovanej podobe S$tatneho jazyka av dalSich 11
jazykoch,

- krajina povodu: Made in China.

- datum vyroby. OCT. 2021,

- pisomna informacia o vekovom obmedzeni: Nevhodné pre deti do 3 rokov,



- dovozca: APEL PLSTIK S.R.L. GIOCATTOLI Imoprt-Exort, VIA VATICANIA 2- 80025
CASANDRINO - ITALY,
- email:info@apellastik.it,

Z vysledkov skusok vzorky uvedenych v protokole o skuske ¢. 22.044108 zo dna 29.11.2022,
ktoré vykonalo akreditované skuSobné laboratorium TSU Piestany, §. p. Krajinskd cesta
2929/9, 921 01 Piestany vyplyva, Ze odobraté vzorky vyhoveli poziadavkam v zmysle
Nariadenia EPaR ¢. 1907/2006 o registracii, hodnoteni, autorizacii a obmedzovani chemikalii
(REACH) priloha XVIL

Zaroven z obsahu inspek¢ného zaznamu vyplyva, ze Gcastnik konania na zédklade odévodnene;j
ziadosti organu dohl'adu uvedenej v inSpekénom zazname zo dna 22.06.2022 v stanovenom
termine do 5 pracovnych dni, t.j. do 29.06.2022 ako aj v inSpekénom zazname zo dna
14.12.2022 v termine ihned’ nepredlozil ES vyhlasenie o zhode a protokoly o skuskach, na
hracku -  Sada plastovych babik Carol, 546/2021/10-21, EAN: 80103800385361,
nachadzajucich sa v case kontroly dna 22.06.2022 v ponuke na predaj, ¢im naplnil skutkova
podstatu spravneho deliktu v zmysle ust. § 7 ods. 2 pism. d) zdkona o bezpecnosti hraciek.

Predmetny dokument (ES vyhlasenie o zhode a Protokoly o skuskach) patri medzi dokazy
preukazujice vykonanie posudenia zhody hracky prislusnymi postupmi posudzovania zhody, a
teda sa mozno dovodne domnievat’, Ze predmetny vyrobok (Sada plastovych babik Carol,
546/2021/10-21, EAN: 80103800385361) bol spristupneny na trh bez vykonania posudenia
zhody. Spravny orgdn ma za to, ze ako organ dohladu je opravneny ziadat’ ES vyhlasenie o
zhode tak pri pontukanych vyrobkoch a aj nasledne. Musi byt’ vS§ak naplneny zakonny atribut
,»dovodnosti, ¢o v predmetnom posudzovanom pripade bolo splnené a to z dovodu, ze v Case
kontroly dna 22.06.2022 bola odobrata vzorka predmetnej hracky za ucelom posudenia jej
bezpecnosti, kvality a zhody s prislusnymi harmonizovanymi pravnymi predpismi.

V zmysle smernice 0 bezpe¢nosti hraciek hracky uvadzané na trh Spolo¢enstva by mali byt’ v
sulade s prisluSnymi pradvnymi predpismi Spolo¢enstva a hospodarske subjekty by mali niest’
zodpovednost’ za sulad hraciek s predpismi v zéavislosti od svojej ulohy v dodavatel'skom
retazci, aby sa dosiahla vysoka Uroven ochrany verejnych zaujmov, ako su zdravie a
bezpecnost’ a ochrana spotrebitela a zivotného prostredia, a zabezpecila sa spravodliva
hospodarska sut’az na trhu Spolocenstva.

Ak distributor spristupniuje hracku na trhu po uvedeni takejto hracky na trh vyrobcom alebo
dovozcom, mal by konat' s ndleZitou starostlivost'ou, aby zabezpecdil, Ze jeho nakladanie s
hrackou nebude mat’ negativny vplyv na sulad hracky s pravnymi predpismi. Od dovozcov aj
distributorov sa ocakéava, ze vo vztahu k uplatnitelnym poziadavkam pri uvadzani hraciek na
trh alebo ich spristupfiovani na trhu budu konat’ s naleZitou starostlivostou.

Vzhl'adom na to, Ze distributori a dovozcovia maji k trhu blizko, mali by sa zcastiiovat’ na
ulohéch spojenych s dohl'adom nad trhom, ktoré vykonavaju prislusné vnuatrostatne organy, a
mali by byt pripraveni aktivne sa do nich zapajat’ a tymto organom poskytovat’ vSetky potrebné
informdcie tykajtce sa prislusnej hracky.

V zmysle ¢l. 7 smernice o bezpecnosti hraciek pri spristupiovani hracky na trhu distribatori
konaju nélezite vo vzt'ahu k uplatniteI'nym poziadavkam.

Distributori zabezpecia, aby v case, ked’ nest za hracku zodpovednost, podmienky jej
uskladnenia alebo dopravy neohrozovali zhodu hracky s poziadavkami stanovenymi v ¢lanku
10 a prilohe II




Distributori, ktori Sa domnievaji alebo maji dovod domnievat’ sa, ze hracka, ktora spristupnili
na trh, nie je v sulade s prislusnymi harmonizaénymi pravnymi predpismi Spolocenstva,
zabezpecia, aby boli prijaté potrebné ndpravné opatrenia na dosiahnutie zhody tejto hracky s
danymi predpismi a v pripade potreby na jej stiahnutie alebo prevzatie spit. Okrem toho v
pripade, ze hracka predstavuje riziko, distribitori o tom bezodkladne informuji prislusné
vnutroStatne organy clenskych Statov, v ktorych bola hracka spristupnena, pricom uvedu
podrobné udaje, najmé pokial’ ide o nesulad s danymi predpismi, a vSetky prijaté napravné
opatrenia.

Na zéklade zdévodnenej ziadosti prislusného vnutrostatneho orgénu distributori tomuto organu
poskytnu vSetky informécie a dokumentédciu potrebni na preukdzanie zhody hracky. Na
ziadost’ tohto orgdnu s nim distributori spolupracuju pri kazdom prijatom opatreni s cielom
odstranit’ rizika, ktoré predstavuje hracka, ktoru spristupnili na trhu.

Pred spristupnenim hracky na trhu distribatori overia, ¢i je na hracke umiestnené pozadované
oznacenie zhody, ¢i je s hrackou dodana pozadovana sprievodnd dokumenticia a ndvod na
pouzivanie a bezpecnostné pokyny v jazyku alebo jazykoch T'ahko zrozumitelnych pre
spotrebitelov v ¢lenskom S$tate, v ktorom sa vyrobok spristupfiuje na trhu, a ¢i vyrobca a
dovozca splnili poziadavky stanovené v ¢lanku 4 ods. 5 a 6.

Ugastnik konania v ¢ase kontroly diia 14.12.2022 preukézal doklad o nadobudnuti vyrobku a
to konkrétne:

- pokladni¢ny doklad ¢. 0000158 zo dia 23.06.2022, kedy dodavatel'om predmetnej hracky bol
subjekt: New Tex, s.r.o. Zahradnicka 5847/62, 831 04 Bratislava, kde pod cislom polozky
80103803853612 bol dodany vyrobok BABY/5/48.

Z predloZzeného nadobudacieho dokladu vyplyva, Ze ucastnik konania je distributorom, ktory
spristupnil predmetné hracky na trh v SR, ktoré boli uréené na ponuku a predaj koneénému
spotrebitel'ovi v prevadzkarni u¢astnika konania.

V danom pripade neobstoji argumenticia Ucastnika konania, Ze uvedené doklady nemohol
predlozit’ pre ich nedodanie dodévatel'om, nakol’ko v zmysle ust. § 6 ods. 1 pism. h) zdkona
0 bezpecnosti hraciek dovozca je povinny uchovavat’ kopiu ES vyhlasenia o zhode desat’ rokov
od uvedenia hracky na trh a na Ziadost’ orgdnu dohl'adu spristupnit’ technicki dokumentéaciu
k hracke a preto v danom pripade ak nedisponoval potrebnymi dokladmi preukazujucim
zhodu predmetnych hraciek bolo povinnostou ucastnika konania oslovit dovozcu
predmetnych hraciek za ucelom poskytnutia pozadovanych dokladov zo strany organu
dohladu, a apelovat’ na nevyhnutnost’ predloZenia tychto dokladov. Uastnik konania sa za
zbavenie tejto povinnosti nemoZze odvolavat’ na nesplnenie povinnosti inym subjektom
vzhl'adom pre objektivnu zodpovednost’ za cit. povinnost' v zmysle zakona o bezpecnosti
hraciek.

Utastnik konania skutkové zistenia nespochybnil, naopak poukazal na prijatie opatreni za
ucelom odstranenie nedostatkov zistenych vykonanou kontrolou.

K poukazu ucastnika konania na prijatie opatreni (odstranenie nedostatkov) spravny orgéan
povazuje za potrebné uviest’, Ze odstranenie nedostatkov zistenych kontrolou je povinnostou
kontrolovanej osoby vyplyvajicou z ustanovenia § 7 ods. 3 zdkona ¢. 128/2002 Z. z. 0 §tatne;j
kontrole vnutorného trhu vo veciach ochrany spotrebitel'a a 0 zmene a doplneni niektorych
zékonov v zneni neskorSich predpisov. V zmysle citovaného zakonného ustanovenia je
kontrolovana osoba povinna v urcenej lehote odstranit’ zistené nedostatky, ich priciny alebo
vykonat’ okamzite nevyhnutné opatrenia na ich odstranenie a podat’ o nich a o ich vysledkoch
v urcenej lehote spravu inSpektoratu. Dodato¢né uskutoCnenie napravy a odstrdnenie



nedostatkov az po ich konstatovani in§pektormi SOI, preto nie je mozné povazovat za okolnost’
zbavujucu ucastnika konania zodpovednosti za protipravny stav zisteny v Case kontroly.

Kontrola SOI spociva v porovnani zisteného skuto¢ného stavu so stavom predpisanym, to
znamena ustanovenym vSeobecnym zavdznym pravnym predpisom. Vyhodnotenim tohto
porovnania je vysledok kontroly, z ktorého musi byt zrejmé, ¢i zisteny skutkovy stav
vyhovoval alebo nevyhovoval predpisanému stavu. Z tohto pohl'adu je rozhodujuci stav zisteny
VvV Case kontroly, zktorého jednoznatne vyplyva porusenie povinnosti v zmysle vysSie
uvedeného ustanovenia zakona o bezpecnosti hraciek.

Povinnost'ou distributora je zabezpecit’ splnenie vSetkych povinnosti tak, ako to urcuje zékon a
osobitné predpisy, ¢o vSak vzhl'adom k uvedenému v Case kontroly nebolo splnené. Jednotlivé
ustanovenia zakona ¢. 78/2012 Z. z. maji kogentny charakter a teda nie je mozné sa od nich
odchylit. Distribator zodpoveda za ich dodrzanie objektivne a spravny organ pri hodnoteni, ¢i
ide o porusenie zédkona alebo nie nemdze prihliadat’ na Ziadne subjektivne dovody, preco stav
zisteny kontrolou je odlisSny od stavu vyzadovaného zakonom. Rozhodujuce je porovnanie
kontrolou zisteného stavu so stavom pozadovanym zakonom.

Navyse ustanovenia zdkona o bezpecnosti hraciek su konstruované na principe objektivnej
zodpovednosti, t.j. U€astnik konania zodpovedd za zistené nedostatky bez ohl'adu na zavinenie
(tmysel, nedbanlivost) alebo inych okolnosti danej veci, za ktorych k ich poruseniu doslo,
pretoze zavinenie nie je pojmovym znakom a predpokladom vzniku zodpovednosti za tuto
kategoriu spravneho deliktu, kde sa preukazuje len poruSenie pravnej povinnosti.

Uvedené vyplyva aj z ustdlenej judikatiry v stvislosti s povinnostou spravnych organov
postihovat’ spravne delikty pravnickych osob, napr. rozsudok Najvyssicho sidu SR sp. zn.
10SZ0/68/2016 zo dia 25. 01. 2017. V zmysle uvedeného, spravne delikty pravnickych osob
alebo fyzickych osob - podnikatel'ov st postihované bez ohladu na zavinenie, nakolko
zavinenie nie je pojmovym znakom spravneho deliktu pravnickej osoby alebo fyzickej osoby -
podnikatel’a. Podstatné je iba to, ¢i k poruSeniu zakona objektivne doslo, alebo nie. Subjektom
deliktu je pravnickd osoba alebo fyzicka osoba — podnikatel’, spdsobilé na protipravne konanie
(tzv. deliktualna sposobilost’, ktord je spojena s jej vznikom a existenciou). Ugastnik konania
tak zodpovedad za poruSenie povinnosti zaloZenej na objektivnej zodpovednosti za spravny
delikt. Okolnosti ospravedliiujice, resp. vysvetl'ujiice nesplnenie povinnosti nemaji pravny
vyznam pri otdzke zodpovednosti za toto poruSenie. Je preto irelevantné, ¢i mal k
protizédkonnému konaniu tc¢astnik konania motiv, alebo nie.

K poruseniu povinnosti zo strany ucastnika konania postacuje, ak dojde len k ohrozeniu prav
spotrebitelov, teda nemusi ddjst’ vyluc¢ne k poruchovému nésledku, nakolko k poSkodeniu
spotrebitelov dochadza samotnym zniZenim rozsahu ich prav priznanych zdkonom.

Pre postih za zisteny skutkovy stav je rozhodujicou skuto¢nost’'ou to, Ze bol poruseny zakon,
pricom pri zisteni porusenia zakona je spravny organ povinny (obligatorne) pristupit’ k uloZeniu
postihu v zakonom stanovenom rozsahu.

V zmysle &l. 2 ods. 2 Ustavy Slovenskej republiky st $tatne organy opravnené konat” iba na
zaklade Ustavy, v jej medziach a v rozsahu a spésobom, ktory ustanovi zakon — v uvedenom
pripade zdkon o bezpecnosti hraciek, z coho vyplyva, Ze spravny organ bol povinny k uloZeniu
pokuty pristupit. Samotny zakon pritom neumoziiuje ako sankciu pouZzit’ napr. pokarhanie,
upozornenie a pod. a preto nebolo mozné ulozit’ inti formu sankcie ako penaznej pokuty.
Utastnik konania ako distributor je povinny poznat’ zékony a zabezpe¢it' ich dodrziavanie pri
vykone svojej podnikatel'skej Cinnosti.

Spravny organ zhodnotil jednotlivé dokazy podla svojej tivahy, a to kazdy dokaz jednotlivo a
vSetky dokazy vo vzajomnej suvislosti a dospel k zaveru, ze porusSenie povinnosti bolo
objektivne preukdzané. Spravny orgédn sa riadil zasadou zakonnosti, v intenciach ktorej je



povinny v konani a pri rozhodovani zachovat’ procesné predpisy ako aj predpisy hmotnopravne.
Spravny organ dodrzal zasadu materidlnej (objektivnej) pravdy spolo¢ne so zasadou zakonnosti
a zasadou vol'ného hodnotenia dokazov v zmysle ustanovenia § 34 ods. 5 zdkona o spravnom
konani. Téato zasada vyslovuje poziadavku, podla ktorej spravny organ je povinny zistit
skutocny stav veci, ktory nasledne subsumuje pod prislusni pravnu normu zdkona
0 bezpecnosti hraciek.

Inspektorat SOI so sidlom v PreSove pre Presovsky kraj ako vecne a miestne prislusny spravny
organ na zaklade vyssie uvedenych skutocnosti dospel k zaveru, Ze skutkovy stav zisteny v ¢ase
kontroly porovnany so stavom, ktory je vyzadovany v§eobecne zaviznymi pravnymi predpismi
bol spol'ahlivo vyhodnoteny ako stav protipravny, a preto bolo rozhodnuté tak, ako je uvedené
vo vyroku tohto rozhodnutia.

V zmysle § 23 ods. 1 zédkona o bezpec¢nosti hraciek vyplyva spravnemu organu obligatorna
povinnost’ pristupit’ k ulozeniu sankcie distributorovi za poruSenie povinnosti podla
citovaného zékona, ktoré v danom pripade bolo preukazané.

Pri uréeni vysky pokuty bolo v zmysle § 23 ods. 5 zdkona o bezpeénosti hraciek prihliadnuté
najmé na zavaznost, ¢as trvania a nasledky protipradvneho konania vzhl'adom na nedodrzanie
povinnosti ucastnika konania - distribitora, na poziadanie organu dohladu poskytnut
informdcie a dokumentéaciu potrebné na preukdzanie zhody hracky. Nasledkom protipravneho
konania bolo poruSenie prav spotrebitela chranenych dotknutymi ustanoveniami zakona
0 bezpecnosti hraciek.

Spravny orgéan pri urovani vySky pokuty prihliadol tieZ na skuto¢nost’, Ze neposkytnutie
relevantnych dokumentov potrebnych na preukdzanie zhody hracky je porusenim povinnosti
distribitora, ktory spristupnil na trh hracku, nakolko je potrebné zdodraznit, Ze vydanie
vyhlédsenia o zhode nemozno vnimat len ako formalitu, ktora vyzaduji orgadny dozoru. Tieto
naopak vypovedaju o tom, Ze bola postdena zhoda, ¢o je podmienkou pre uvedenie vyrobkov
na trhu. Cielom a zmyslom posudzovania zhody je eliminacia takych vyrobkov na jednotnom
trhu Spolocenstva, ktoré ohrozuju verejny zaujem. Vypracovaniu vyhldsenia o zhode musi
predchadzat’ aj redlne postdenie zhody, ktoré mé ustanovené pravidla a ktoré musia byt
dodrzané (napr. skuSky vyrobku), ktorych dokazom je vydany nasledne Protokol. Pokial’ na
vyrobku nie je postdena zhoda, zvySuje sa riziko ohrozenia opravneného zdujmu (zdravia
a bezpecnosti spotrebitel’a).

Zavaznost’ protipravneho konania spociva v tom, Ze zdkonodarca stanovenim plnenia
povinnosti pre distributora poskytniit’ orgdnu dohl'adu dokumentéaciu potrebnll na preukazanie
Zhody hracky s poziadavkami zakona o bezpecnosti hraciek garantoval organu dohl'adu pravo
na informacie a tym padom pravo na ochranu spotrebitela pred hrackami nespinajiicimi
poziadavky uréené v citovanej pravnej uprave. Porusenim danej povinnosti nebol tmysel
zakonodarcu naplneny. Nasledok protipravneho konania ucastnika konania spociva v
nereSpektovani opravnenia organu dohl'adu a vo vyskyte na trhu vyrobkov, u ktorych nema
organ dohl'adu dokumentaciou preukdzany ich sulad s poziadavkami zakona. Po zohl'adneni
neakceptovania zdkonom stanovene] kompetencie spravneho organu ziadat’ od distributora
dokumentéciu potrebnll na preukédzanie zhody hracky, a nesplnenia si informacnej povinnosti
voci nemu, s poukazom na relevanciu problematiky vyrobkov uréenych pre najzranitel'nejsSiu
skupinu spotrebitelov - deti, mozno konanie Ucastnika konania povazovat za zavazné
porusenie zékona.

Co sa tyka néasledkov protipravneho stavu, nasledkom je nedodrzanie minimalneho tandardu
pri uvadzani a naslednom spristupiiovani hraciek na trh. Je potrebné zdoraznit’, ze uvedeny
spravny delikt nemozno bagatelizovat, nakolko len prisnym dodrziavanim podmienok



ustanovenych pravnymi predpismi pre uvadzanie hraciek na trh je mozné zabezpeCovat
verejnu poziadavku, aby hracky ako vyrobky pozivajuce vyhodu volného pohybu tovaru v
ramci Spolo¢enstva spifiali poziadavky poskytujiice vysoku troveni ochrany verejnych
zdujmov, V tomto pripade bezpecnosti, Co je cielom a zmyslom pravnej Upravy zakona
0 bezpecnosti hraciek.

Podla § 23 ods. 1 pism. b) zdkona o bezpecnosti hraciek organ dohl'adu ulozi distribatorovi
pokutu od 500 do 30 000 eur, ak porusi povinnost’ podl'a § 7 ods. 1 pism. a) az ¢) zdkona, § 7
ods. 2 pism. d), e) zdkona.

Spravny organ zastava nazor, ze pri zvazovani vySky pokuty a jej naslednom urceni spravny
organ okrem zakonnych predpokladov uvedenych v ustanoveni § 23 ods. 5 zdkona ¢. 78/2012
Z. z., prihliadal i1 na charakter sankcie ako takej, ktorou je jej najmi preventivna a V zniZenej
miere represivna funkcia. Na to, aby sankcia plnila svoju preventivnu funkciu, jej vyska musi
byt stanovena tak, aby sa sankcionovand osoba vyvarovala do budicna poruseni zakonnych
ustanoveni.

Spravny orgéan pri urCovani pokuty postupoval v sulade so zakonom ¢. 71/1967 o spravnom
konani (d’alej len ,,Spravny poriadok*) a sice s ustanovenim § 3 ods. 5 Spravneho poriadku, v
zmysle ktorého spravne organy dbaju o to, aby v rozhodovani o skutkovo zhodnych alebo
podobnych pripadoch nevznikali neodovodnené rozdiely a teda su povinné objektivne podobné
pripady rozhodovat’ zhodne. Spravny organ ma za to, ze pokuta ulozena castnikovi konania,
nevykazuje neoddévodnené rozdiely s pripadmi inych podnikatel'skych subjektov za obdobné
porusenie zakona, je ulozend odovodnene, v adekvatnej vyske a voci ucastnikovi konania tak
plni represivnu ako aj preventivnu funkciu.

Poucenie:

Proti tomuto rozhodnutiu je pripustné odvolanie, ktoré mozno podat do 15 dni odo dia
dorucenia, prostrednictvom Inspektoratu SOI so sidlom v PreSove pre PreSovsky kraj,
Ustrednému Ingpektoratu SOI so sidlom v Bratislave. V pripade, Ze ulozena pokuta nebude
v stanovenej lehote zaplatena ani podané odvolanie, bude jej plnenie vymahané v zmysle
prisluSnych pravnych predpisov. Rozhodnutie je preskimateI'né sidom po vycerpani riadnych
opravnych prostriedkov.



